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CO ZA DZIWNE STWORZENIE Z MGLY 1 GALARETY?
— NIEPEWNOSC ISTNIENIA GOPLANY SEOWACKIEGO

Nie jest Goplana podobna do jakiejkolwiek literackiej kreacji postaci ru-
salczanej, jakie odnalez¢ mozna w literaturze polskiej, na pierwszy rzut oka
nie przypomina nawet bohaterki innego utworu Stowackiego — Rusatki ze
Zmii. Bo ¢6z je taczy? Ta bedaca wytworem mtodzienczej wyobrazni poetyc-
kiej zachowuje wszelkie cechy istoty demonicznej, w bezwzgledny sposdb
probuje zawtaszezy¢ wszystko, co cennego posiada Hetman, z jego Zzyciem
wlacznie. Goplana jest natomiast — jak si¢ to okresla — ,nieudana rusatka”.
Zimna, drzaca, o nieco ,,galaretowatej konsystencji”. Bardziej ,,stworzenie”
niz kobieta:

GRABIEC
Ach, coz to za panna?
Ma twarz, nogi, zotadek — lecz co$ jakby szklanna.
Co za dziwne stworzenie z mgly i galarety!
Sa ludzie, co smak czuja do takiéj kobiety;
Ja widze co$ rybiego w tej dziwnéj osobie.
[Juliusz S t o w a ¢ k i, Balladyna., akt 1, sc. 11, s. 39, w. 414-418"]

Czytajac Balladyne ma si¢ wrazenie, iz nikt Goplany nie traktuje powaz-
nie. Nie tylko Grabiec, okazujac si¢ niezwykle odpornym na boginkowe uro-
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ki, ale i Balladyna, i Skierka z Chochlikiem nie grzesza nadmiernym res-
pektem wobec jej osoby. Sama w sobie Goplana ma rzeczywiscie co$ grotes-
kowego.

Badacze literatury przyczyn tej groteskowosci szukaja najczesciej, wska-
zujac na inspiracje Stowackiego, do ktorych on sam zreszta si¢ przyznawat.
Zatem Goplana odziedziczyta niektére cechy po bohaterach Ariosta, przypo-
mina czarodziejke¢ Alcyne, np. wtedy, gdy przemienia Grabca w drzewo
wierzbowe?. Ponadto wiaze si¢ ja z postaciami ze sztuk Szekspira, zwlaszcza
ze Snem nocy letniej, poniewaz u angielskiego poety rowniez spotka¢ mozna
krolowa elfow, ktora zakochuje sie¢ w rubasznym, prostym chtopie®. Ponadto
przyznaje sig, iz ma Goplana posrednio co$ wspolnego z cata plejada postaci
rusatczanych, ktére pojawiaja si¢ w polskiej literaturze romantycznej — tu
przede wszystkim z tworczoscia Mickiewicza i Zaleskiego®. Czy jednak rze-
czywiscie wystarczy wskaza¢ — niewatpliwie trafnie — na pisarzy i utwory,
ktére inspirowaty poete, gdy kreowat postac tej ,,nieudanej rusatki”, aby wy-
jasni¢ rzucajacy si¢ w oczy komizm postaci?

Pytanie to bezposrednio wiaze si¢ z funkcja, jaka bogini odgrywa w Bal-
ladynie. Nalezaloby zwroci¢ uwage na literature przedmiotu, w ktérej odna-
lez¢ mozna rozmaite opinie badaczy, probujace wyjasni¢ role Goplany
w utworze i wskazujace, w jaki sposob funkcjonuje ona w catosci dramatu.
Kilka z nich warto przytoczy¢:

Przeciwstawia si¢ tedy u Stowackiego kapry$nos¢ akcji powadze w pojmowaniu ludzi.
Lecz nawet w nieprawdopodobienstwie wypadkow jest rys, ktory stanowi pomost miedzy
lekko$cig basni a powaga tragedii i czyni Balladyng wyrazem sformulowanego jasno
pogladu na $wiat. Akcja opiera si¢ na kaprysach przypadku — ale w owym szalenstwie
przypadku jest metoda, i to metoda silnie podkreslona przez autora. [...] Chodzi po lesie
nadgoplanskim cztowiek, na kochanka Goplany stworzony — Filon, lecz ona rozmituje sig¢
w rubasznym Grabcu — pijanicy. [...] Goplana chce uszczes§liwi¢ Grabca — a przez
krolewska maskaradg $mieré¢ mu gotuje. Przypadek wigc stale drwi z zamiaréw i planéw
i stale jest zgubny. Przez t¢ stalos¢ swojego kierunku traci charakter przypadku, prze-
chodzi w jakie$ pesymistycznie sformutowane prawo $wiata.[...] Stowacki czyniac nielo-
giczno$¢ prawidtem staltym, potaczyl cechy przypadku i przeznaczenia. Jego fatum to
irracjonalno$¢ §wiata’.

2 Zob. W. H a h n, wBalladyna” Juliusza Stowackiego, Lublin 1947, s. 13-14.

3Zob.J.Kleiner, . Balladyna”, w: t e n z e, Juliusz Stowacki. Dzieje tworczosci,
t. II, wstep 1 oprac. J. Starnawski, Krakéw 1999, s. 27, W. Weintraub, ,Balladyna”,
czyli zabawa w Szekspira, w: t e n z e, Od Reja do Boya, Warszawa 1977, s. 210-211.

4Zob.Kleiner,,Balladyna”, s. 25.
3 Tamze, s. 23-24.
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Splot motywacyjny ma w tej kompozycji [tj. w kompozycji Balladyny — przyp. J.W.]
aspekt podwojny: istnieje motywacja oparta na dziataniu tzw. ,,cudownej machiny”
i istnieje motywacja realistyczna. Goplana i jej dworzanie sa bowiem tylko na pozoér
rezyserami perypetii. Sci§le rzecz biorac akcja moglaby si¢ toczyé i rozwijaé w tym
samym kierunku takze bez ich udziatu. Swiat fantastyczny dostrzegany jest przeciez [...]
jedynie przez Grabca (po pijanemu) i Balladyn¢ (w obtakaniu, w scenie morderstwa

i w scenie uczty). [...] normalne postacie tragedii nie dostrzegaja ani fantastycznych

postaci, ani nie jest im potrzebna ,,cudowna” motywacja zdarzen®.

Uosobieniem czesci tajemnych sit jest w dramacie wiktajaca ludzkie losy nimfa Goplana.
Posta¢ ta, dzigki roli, ktora odgrywa, a takze dzigki swej poetyckiej niezwyktosci, zwraca
uwage czytelnika na istnienie jakiego$ tajemniczego ,,mechanizmu” sterujacego wydarze-
niami w $wiecie ludzkim. Istoty tego mechanizmu autor jednakze nie wyjasnia’.

Powyzej przedstawione zostaly trzy mozliwe interpretacje roli, jaka w dra-
macie odgrywa Goplana. W koncepcji Juliusza Kleinera jest ona postacia na
rowni z innymi bohaterami podporzadkowang tworczemu zamystowi Stowac-
kiego, wedtug ktorego to przypadek decydowac¢ ma o ich losach, a efekt dzia-
fan nigdy nie pokrywa si¢ z celem, do ktérego zmierzali. Jarostaw Maciejew-
ski przyznaje, ze w powszechnym mniemaniu Goplana kieruje wydarzeniami,
ale jest to przeswiadczenie mylne, bo o ile $wiat nadprzyrodzony gra wazna
role w samej konstrukcji dzieta, o tyle w fabule jest w zasadzie zbedny.
Natomiast Stanistaw Makowski wskazuje wilasnie na ,.fali kréolowa” jako na
gtowna prowokatorke zdarzen, zaznaczajac jednoczesnie, iz ona tez podlega
»tajemniczemu mechanizmowi”.

Opinie Juliusza Kleinera i Stanistawa Makowskiego sa do pewnego stopnia
zbiezne, jesli przez tg ,,maching przypadku” rozumie¢ po prostu koncepcje
artystyczng samego Stowackiego, co jest poniekad oczywiste i nie tlumaczy,
dlaczego Goplana uruchamia caty tancuszek nieszczes¢. Wiadomo, iz robi to
dlatego, ze autor tak napisat. Jednak w moim przekonaniu zostawit Stowacki
wewnatrz tekstu sygnaly, pozwalajace rozszyfrowac¢ kod ,tajemniczego me-
chanizmu”, bez koniecznosci wychodzenia poza jego tres¢. Tym samym poka-
zal, skad ptynie owa groteskowos$¢ postaci goplanskiej rusatki, nie tylko na-
wiazujac poprzez jej kreacje do klasyki §wiatowej literatury, ale tez pozwa-
lajac jej funkcjonowaé¢ w samym utworze jedynie na okreslonych prawach.
Zauwazy¢ nalezy, iz wszyscy ,,$miertelni” bohaterowie sztuki maja $wiado-
mos$¢ chrzescijan 1 to w sposdb bardziej jednoznaczny, niz mieszkancy okolic

J. Maciejewski, ,Balladyna” czyli , $wiat przez pryzmat przepuszczony”,
w: ten ze, Trzy szkice romantyczne, Poznan 1967, s. 192-193.

7S Makowski, LwBalladyna” Juliusza Slowackiego, Warszawa 1981, s. 49.
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Czartomeliku. Bog jest jeden, pojawiaja si¢ zdania §wiadczace o tym, iz do-
szta w te okolice juz wiara w megke 1 Smier¢ Chrystusa, wraz z calym zespo-
lem elementow charakterystycznych dla nowej religii. Nieobca jest bohaterom
znajomos¢ Biblii. Chrzescijanstwo funkcjonuje tam w rozmaitych kontekstach,
na przyktad:

1. Pustelnik taczy w sobie Sredniowieczne, parenetyczne wzory wiladcy
1 ascety, natomiast osoba Kirkora nawiazuje do idealu rycerza. Wiadomo, ze
postawy te byly rozpowszechniane na ziemiach, na ktoérych panowat juz feu-
dalizm, szukajacy dla siebie oparcia w Pismie Swietym i autorytecie Koscio-
fa. W ich dialogach przewijaja si¢ rozmaite motywy biblijne, a §wiete historie
zaczynaja splata¢ si¢ z czyms$, co z grubsza mozna okre$li¢ jako narodowa
mitologie:

PUSTELNIK

Ku ojczystéj stronie
Wracali niegdy$ od Betleem ztobu,
Swieci krolowie — dwoch Magdw i Scyta.
Ow krél potnocny zaszedt w nasze zyta,
Zabladzil w zbozu jak w lesie — bo zboze
Rosto wysokie jak las w kraju Lecha;
Wigc zabtadziwszy rzekt... ,,Wyprowadz, Boze
Az oto przed nim odkrywa si¢ strzecha
Krolewskiéj chaty — bo Lech migszkal w chacie [...]

[J.S., Ball., a1, sc. I, s. 29, w. 102-110]

1

Z Lechem si¢ mieniatl Scyta na obraczki;
A pokochawszy mocniéj sercem, w darze
Dat mu korong... stad nasza korona.
Zbawiciel niegdy$ wyciagajac raczki
Szedt do niéj [...]
[J.S., Ball., a1, sc. I, s. 29,w. 123-127]

KIRKOR

O! biedny kwiatku! na toz ty si¢ kwiecit,
By cig¢ na krzyzu ¢wiekami przybito?

Czemuz nie bylo mnie tam na Golgocie,
Na czarnym koniu, z uzbrojona $wita,

Zbawitbym Zbawce — lub wyrabat krocie
Zbdjcoéw na zemste umartemu.

[J.S., Ball., a, I sc. 1, s. 29-39, w. 132-137]

Pomijajac rys komiczny, ukryty w naiwnej wypowiedzi Kirkora, tatwo
zauwazy¢, ze swiadomos¢ bohaterow, ich mentalno$¢, uksztaltowane sa we-
dtug wzoréw nowej religii, m.in. ona sankcjonuje wtadze¢. Dawne mity zlaly
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si¢ w jedno ze $§wigtymi opowie§ciami 1 ani rycerz, ani starzec nie potrafia
ich od siebie oddzielic.

2. Bog stoi na strazy prawa, daje wtadcy madros¢, dzigki ktorej wydawane
sa wyroki sprawiedliwe 1 wigzace — przynajmniej na ziemi:

BALLADYNA
Ani mi¢ ujmie dobro¢, ani trwoga,
Ani odwioda ludzie, ani czarty.
Przysiggam sobie saméj, w oczach Boga,
By¢ sprawiedliwa.
[J.S., Ball., a V, sc. IV, s. 156, w. 394-397]

Jest to jeden z najwazniejszych motywow ewokujacych kontekst chrzesci-
janski. Balladyna za swe zbrodnie odpowiada przed Bogiem Najwyzszym Se-
dzia, a zostajac krolowa, stalaby sig — zgodnie z $redniowiecznymi przeko-
naniami — wladca z jego namaszczenia. Zatem do koronacji doj$¢ nie moze.
Najwazniejsze jest jednak, ze Stowacki daje w tym fragmencie swej bohaterce
swiadomos¢ witadcy chrzescijanskiego, a nie kobiety z ludu, w gltowie ktdrej
kotata¢ by si¢ mogtly relikty wiary poganskie;j.

3. O cierpieniu czlowieka mowi si¢ w kontek$cie meki Chrystusa. Frag-
ment ten sugeruje, ze kazda z osob zgromadzonych w sali tronowej potrafi
rozszyfrowac tres¢ poréwnania, czyli wiedza biblijna byta ogdlnie dostgpna:

ZOLNIERZ
A patrzac na nia kto by si¢ pobozyt,
Ze to kosciany Chrystus byt bez ducha.
Kazda kosteczka wywiedta i sucha
Przez rozciagnieta skore wygladata
Proszac o lito$c...
[J.S., Ball., a V, sc. IV, s. 164, w. 563-568]

4. Wprowadzane sa metafory poetyckie, §wiadczace juz o pewnej konwen-
cjalizacji motywow biblijnych, a wiadomo, ze proces ten moze mie¢ miejsce
tylko wtedy, gdy jaka$ tres¢ jest dobrze zaadaptowana w kulturze:

POSEL MIEJSKI
Aniele z obtoku!
Do ciebie serca narodu sieroce
Wznosza si¢ wszystkie, ty badz kraju panem.
[J.S., Ball., a, V, sc. III, s. 149 ,w. 213-215]
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Z powyzszych cytatow jasno wynika, iz mentalno$¢ bohaterow Balladyny
jest zdominowana przez chrzescijanstwo, nie pojawiaja si¢ w utworze nawia-
zania do religii przodkéw. Nawet w chwili, gdy Grabiec dowiaduje sig, iz to
Pani Gopta we wlasnej osobie proponuje mu spacery przy $wietle ksigzyca,
jej istnienie rozumie wedtug propagowanej przez Koscioét zasady, iz poganscy
bozkowie to co najwyzej studzy Lucyfera:

GRABIEC
Jezus Maryja! a tom popadl w biede,
Szatana zona chce by¢ moja Zona.
[J.S., Ball., a 1, sc.Il s. 43 ,w. 509-510]

Niezaleznie od kondycji spotecznej bohateréw, od ich wigkszej badz
mniejszej poboznos$ci, ziemia, na ktérej mieszkaja, jest juz calkowicie
schrystianizowana. Nie pierwszy raz Stowacki okazal si¢ przewrotny. Niejako
na przekdr temu stanowi rzeczy pokazat nadgoplanska kraing jako miejsce,
gdzie nadal btakaja si¢ starzy bogowie i wciaz maja wplyw na losy zyjacych
tam ludzi. Moze liczba mnoga jest tu naduzyciem, bo Skierka i Chochlik
niewiele maja z boskiego majestatu, ale stowa te z pewnos$cia odnosza si¢ do
Goplany. Jednak znalazta si¢ ona, jako bogini, w sytuacji nie do pozazdrosz-
czenia. Nie petniac juz funkcji, jakie przypisata jej niegdys dawna religia, nie
odbierajac czci i daréw, jednoczes$nie stata sig zupetnie zbednym elementem
przestrzeni, w jakiej sig obracata. Z istoty zwiazanej bezposrednio ze Swiatem
ludzi przeistoczona zostaje w duszka od mréwek, pszczotek i kwiatuszkow.
Tutaj tkwi sedno jej groteskowos$ci — bogini, odarta ze swej boskosci, probuje
na nowo nada¢ sens swemu istnieniu, jednak czynione przez nia wysitki mu-
sza bawi¢. Skoro nie moze juz by¢ znaczacym elementem ludzkiego pojmo-
wania rzeczywistosci, waznym punktem w systemie religijnym nadgoplanskie;j
krainy, probuje skoncentrowaé swe dziatania na przyrodzie. Zupelnie jakby
mrowki same nie umiaty poradzi¢ sobie z budowaniem podziemnych koryta-
rzy. Kiedy nadarza si¢ okazja powrotu do funkcji, jaka rusatka z zatozenia
peti¢ powinna, Goplana wcale nie potrafi ,,wcieli¢ si¢” w role zwodnicze;j
kusicielki, ktéra swym urokiem zwabia ofiar¢ w sidla zgubnej dla swej ofiary
mitosci.

A jednak Stowacki wyraznie zaznacza, z jakiego kregu bogin wywodzi¢
nalezy rodowdd Goplany. Nie tylko zimowanie na dnie jeziora (ktdrego jest
krélowa) potwierdza jej rusatczana nature, nie tylko ulotno$¢ fizjonomii
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i nawet nie motyw mitosci do $miertelnika®. Wszystkie te elementy niewat-
pliwie w jakim$ stopniu maja znaczenie, niemniej jednak poeta ukryt w Bal-
ladynie jeszcze jeden atrybut, pozwalajacy laczy¢ ,,wywiedly schabek™ z kre-
giem pigknych, bezlitosnych Pan’. Jest on na pierwszy rzut oka niezauwa-
zalny:

CHOCHLIK
Ona ma wianek na glowie...
Czy to kwiaty? czy sitowie?

SKIERKA
O nie... to na wlosach wrézki,
Uspione leza jaskotki.
Tak powiazane za nozki
Kiedy$, w jesienny poranek,
Upadtly na dno rzeczuiki [...]
[J.S., Ball., a 1, sc. 1I, s. 35, w. 298-304]

Wszyscy wiedza, ze jaskotki zwiastuja wiosne i zapewne z tego powodu,
wraz z przebudzeniem si¢ Goplany, ulatuja one z jej wlosdw — stanowi to
symboliczne rozpoczgcie nowej pory roku. Jednak ptak ten jest tez taczony
z takimi boginiami, jak Izyda, Afrodyta i Atena, z czego przynajmniej dwie
pierwsze powiaza¢ mozna z les belles dames sans merci'®.

Goplanie wszakze blizej do sentymentalnej kochanki, ktorej marzy sig¢
karmienie wybranka malinami i bawienie si¢ z nim kwiatami podczas prze-
chadzek przy $wietle ksigzyca. Wspomniatam, ze Kleiner widziat w tej po-

staci inspiracje Mickiewiczowska — moze i tak, ale taka, jakby istniata tylko

8 Wigcej na temat rusatek: zob. Slownik starozytnosci slowiariskich. Encyklopedyczny zarys
kultury Stowian od czasow najdawniejszych, t. 1, red. W. Kowalenko, G. Labuda, T. Lehr-Spta-
winski, Wroctaw 1961, s. 3351-338p.; A. M. K e m p i n s k i, Slownik mitologii ludow indo-
europejskich, Poznan 1993, s. 450-451.

° Nawiazuje tu do tekstu Mario Praza, ktéry zajal si¢ ewolucja motywu La belle dame
sans merci w europejskiej literaturze romantycznej. Zauwazyl, iz istoty realizujace ten typ
bohaterki maja moc niepochodzaca z tego §wiata. Najczesciej dysponuja one sitami piekiel-
nymi, sg wystanniczkami szatana. Moga np. by¢ upiorami, istotami wampirycznymi, czaruja-
cymi, cho¢ zmartymi niegdy$ kobietami, ktore teraz powracaja do §wiata zywych. Zdetermino-
wane sa koniecznoscia niszczenia mezczyzn, wykorzystujac site erotyki, doprowadzaja swych
wybrankéw do $mierci. Zob. M. P r a z, Pigkna bezlitosna pani, w: t e n z e, Zmysly, Smierc¢
i diabel w literaturze romantyzmu, ttum. K. Zaboklicki, wstep M. Brahmer, Warszawa 1974,
s. 167-265.

19 Zob. hasto: Jaskélka, w: W. K o palins ki, Slownik symboli, Warszawa 2006,
s. 115p-1171.
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pierwsza cze$¢ Switezianki. Kiedy rusatka zaczyna odkrywaé swa ,,demonicz-
na” natur¢ i co wigcej, niezgrabnie wykorzystywa¢ dana jej moc, wychodzi
z tego komedia omytek. Goplana zupeinie zatracila swoj ,rusalczany in-
stynkt”.

W Balladynie Stowacki skorzystal ze znanego w literaturze romantyzmu
sposobu konstruowania watku rusalczanego, jednak dokonal w jego obrebie
glebokiej transformacji. W relacjach zachodzacych migdzy postaciami Gopla-
ny, Grabca, Kirkora i Balladyny rozpiat on éw znany nam juz schemat, dzigki
czemu osiagnal nie tylko efekty komiczne, ale i znaczaco od$§wiezyl motyw
coraz bardziej stajacy sie¢ konwencja.

Jak w kontekscie tresci calego dramatu Stowackiego mialyby wyglada¢
relacje miedzy bohaterami, gdyby nie dziatalno$¢ ,.fal krolowej”? Na to py-
tanie odpowiedziat juz Juliusz Kleiner. Powyzej cytowatam fragment jego
pracy, w ktéorym idealnego kochanka dla Goplany upatrywat w Filonie. Uczo-
ny dodat tez, iz Kirkor pisany byt Alinie, wigc dla Grabca pozostataby Bal-
ladyna. Taki dobdr bohaterow w pary uzasadniat typy ich charakteréw. Go-
plana i Filon byliby para sentymentalna, Alina, panna dobra i czysta, paso-
walaby do szlachetnego rycerza'l.

Jesli wezmie si¢ pod uwage, iz rusatka Stowackiego jest krewna la belle
dame sans merci, wéwczas bohaterow przyjdzie nam potaczy¢ w inne pary.
Zatem postawilabym pytanie: jak hipotetycznie wyglada¢ méglby motyw Go-
plany, gdyby autor dramatu chcial pozosta¢ w zgodzie ze wzorami literac-
kiego ujecia rusatki w literaturze? Po przebudzeniu si¢ z zimowego snu (tu
zostata zachowana zgodno$¢ z podaniami ludowymi) pani jeziora powinna
znalez¢ godna siebie ofiare, np. Kirkora. Wtasnie on, przybywajac na koniu
w okolice jej siedziby, najlepiej nadawalby si¢ na kochanka — silny, odwazny
rycerz, dysponujacy wiladza, szukajacy skromnej dziewczyny ze wsi — a w tej
wlasnie postaci rusatka zwykla pojawia¢ si¢ mtodziencowi. Takim przeciez
byt nie tylko bohater Zmii, ale tez Sokét z Bogunki na Gople, takimi byli
rycerze z ballad, osiagnigcia wladzy i zaszczytow zazyczyta sobie Aspazja od
Beniamina, wreszcie i teksty ludowe pozwalaja przypuszczac, ze mezczyzna
schwytany w sidla istoty demonicznej nie byt ofiara do konca przypadkowa.
Rusalce imponowata sita, energia — im wigcej ofiara jej miala, tym cen-
niejszym ,tupem” stawata si¢ dla bogini. I juz tu dochodzi do pierwszego
absurdu, bo w dramacie Stowackiego wybrankiem bogini zostaje Grabiec,

1 , Balladyna”, s. 23.
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ktéremu przypas¢ moglaby rola co najwyzej meza chtopki, np. Balladyny.
Idac w $lad za zwyczajami ludowymi, cata aktywnos$¢ , .krélowej fali” w sto-
sunku do Grabca i jego kochanki winna sprowadza¢ si¢ do oddania w jego
rece puszczonego przez nia na wode, podczas odpowiedniego obrzedu, wian-
ka, co statoby si¢ wrozba rychlego ich matzenstwa.

Nie jest prawdziwa opinia Hahna, ktéry twierdzit, ze w na pozér Smiesznej
milosci Goplany do Grabca nie ma nic nienaturalnego'’?. Nie chodzi prze-
ciez tylko o to, ze Goplana pokochata $miertelnika. Do tej pory, niezaleznie
od tego, czy mowa o tekstach literackich (moze z pominigciem Snu nocy let-
niej), czy o ludowych, wybranek bogini byt wladczy, a przynajmniej szlachet-
ny, ale nigdy $mieszny czy zalosny.

Jednak ostatecznie to tytutowa bohaterka dramatu staje si¢ zona rycerza,
poniewaz Goplana nie uzywa swej mocy, by go uwies¢, ale po to, aby ozenit
si¢ z jedna z corek wdowy. Czyni to wprawdzie za posrednictwem Skierki,
ale w jaki sposob? Kirkor styszy piesn, to jej czar sprawia, iz postanawia
zosta¢ w chatce Wdowy. Zazwyczaj bogini §piewala, by uwie§¢ mtodzienca,
tutaj pomocnik Goplany wykorzystuje ten motyw, by uwie$¢ rycerza... dla
jednej z corek starej, biednej kobiety. Zatem Stowacki wziatl jeden z rusat-
czanych motywow i wplott go w inny kontekst, co dla fabuty dramatu ma da-
leko idace konsekwencje. Moc, jaka dysponowata Goplana, wykorzystana
zostata niezgodnie z jej przeznaczeniem, wynikajacym ze statusu ontologicz-
nego rusatki — musiato spowodowac to jeszcze wigksza tragedig, anizeli ta,
jaka mogtaby si¢ wydarzy¢, gdyby czar uzyty zostat we wlasciwy dla siebie
sposob.

Zatem, aby zostal zachowany przyrodzony $§wiatu porzadek i by kazdy
dostal to, na co zastuguje lub co jest mu pisane, relacje migdzy bohaterami
powinny utozy¢ si¢ w prosty sposdb:

Goplana Kirkor

(rusatka zwabiajaca mezczyzng w wody jeziora) (rycerz, ofiara rusaltki)
Balladyna Grabiec

(chtopka, kochanka Grabca) (chtop, wiejski pijak, kochanek Balladyny)
Alina Filon

(sentymentalna kochanka) (sentymentalny kochanek)

12.70b. H a h n, . Balladyna”..., s. 217.
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W schemacie tym zastrzezenia moze budzi¢ zwiazek Balladyny i Grabca, po-
niewaz tak naprawde¢ bardziej pasuje do niej von Kostryn. Razem stanowiliby
dobrze dobrana parg bohaterow o ,,czarnych sercach”. Sugesti¢ taka odnalez¢
mozna w pracy Jarostawa Maciejewskiego'?. Jednak gdyby nie dziatalnosé
Goplany, najprawdopodobniej wcale nie doszioby do ich poznania. Jezeli
chodzi o motywacj¢ potaczenia w par¢ Aling i Filona, to stosunkowo tatwo
mozna si¢ przekonacd, iz siostra tytutowej bohaterki tez zdradza pewne cechy
kochanki sentymentalnej. Jest bohaterka uczuciowa, wrazliwa na pigkno przy-
rody, wierzaca w mito$¢ i wierno$¢, a maliny dla potencjalnego kochanka
zbierajaca z pewnos$cia nie gorzej, niz czynitaby to Goplana. Jednak na sku-
tek dziatalno$ci bogini, a raczej nieznajomos$ci przez nia regul, ktérym jako
rusatka powinna si¢ podporzadkowac, jak réwniez z powodu nierozpoznania
przez nia kierunku, w jakim prawidlowo moglaby spozytkowa¢ swoja moc,
doszto do zupelnego chaosu, zmuszajacego poszczegolne osoby dramatu do
wejscia w role, ktora nie byla im pisana,

Goplana Kirkor
(sentymentalna kochanka, (rycerz pretendujacy do korony
podkreslajaca swa Popiela, ofiara Balladyny)
dziewiczo$¢, istota
rozpoczynajaca ciag
dramatycznych wydarzen, ale
tez stojaca na strazy prawa)

Grabiec
(ukochany Goplany, krél
dzwonkowy z korong Popiela
na glowie, ofiara Balladyny)

Balladyna
(kobieta niszczaca ludzi
— w tym mgzczyzn — dla
osiagnigcia wlasnych celéw,
zona rycerza, nastgpnie
wladczyni)

Alina < Filon
(zamordowana przez siostre, (nie moze zrealizowac si¢
pokochata Kirkora) w roli sentymentalnego

kochanka, optakuje Aling)

Jak wida¢, wydarzenia, ktorym impuls data Goplana, wprowadzity zamet
w zycie bohaterdw, a takze w histori¢ ich panstwa. Przez t¢ ,,zamiang rol”
zostali oni pozbawieni mozliwos$ci zrealizowania si¢ w tych schematach ist-

13 Balladyna” czyli ,, $wiat przez pryzma przepuszczony”..., s. 171-172.



CO ZA DZIWNE STWORZENIE Z MGLY I GALARETY? 71

nienia, jakie zostaty im przypisane. Wyglada to tak, jakby ingerencja Goplany
w ustalony porzadek zyciowo—literacki (zmienia ona zaréwno konwencje kul-
turowe, jak i spoteczne) musiata wywota¢ cata lawing nieszczg$¢. Nie pozwo-
lita ona na spotkanie bohaterow przejawiajacych sktonnosci do idei zwiazku
sentymentalnego, czyli Aliny i Filona. Uniemozliwita zalozenie zwyklej,
chtopskiej rodziny przez Balladyne i Grabca. W koncu samej sobie odebrata
mozliwo$¢ zrealizowania swej rusatczanej natury.

Wroce jeszcze do problemu, ktory juz poruszatam, przywotujac tezg Hahna
na temat mitosci rusatki do Grabca. Mieczystaw Inglot stwierdzil, ze wina
i kara Goplany zrodzity si¢ wowczas, gdy zwiazata ona swe zycie ze $mier-
telnikiem'*. Poniewaz trudno tej postaci literackiej odméwié rusalczanego
rodowodu, stwierdzi¢ by nalezato, iz proba nawigzania romansu z m¢zczyzna
nie jest ani jej wina, ani zastuga, lecz zupelnie normalnym dziataniem /a
belle dame sans merci. Jednak bogini zrobila cos, czego nawet bogowie czy-
ni¢ nie powinni — mylnie rozpoznala wtasne przeznaczenie i nieprawidlowo
realizujac cel swego istnienia, w duzo wigkszym stopniu zburzyla spokoj
otaczajacych ja 0sdb, niz wolno jej to byto zrobi¢. Jesli za co$§ poniosta kare,
to wlasnie za to. Ponadto opuszczenie przez nig nadgoplanskiej okolicy byto
czym$ nieuniknionym, skoro w §wiadomos$ci mieszkancow tej ziemi nie funk-
cjonowata wcale, nawet w roli diabelskiego pomiotu pojawia si¢ tylko raz.
Mowi sig czasem, iz bogowie zyja tak dlugo, jak dtugo ludzie w nich wierza.
Zycie Goplany tak czy inaczej dobiegato juz konca.

Stowacki daleko posunat si¢ w ,mieszaniu” literackich rol. Z bliska
przyjrzyjmy sie scenie, w ktérej pierwszy raz pojawia si¢ Goplana. Juz wtedy
dowiadujemy sig, iz pokochata mezczyzne, ktéry tej zimy tonat w jeziorze.
Gdy wyznaje Skierce — przekonanemu, ze méwiac o kochanku jego pani ma
na mysli jaki$§ kwiatek — swoja mito$¢ do cztowieka, duszek stwierdza: ,,To
ludzkie czary”. Zatem to $miertelnik rzucit swdj urok na boginig, a nie na
odwrdt. A kilka werséw dalej Goplana wyznaje:

Wtém zaczat konac...
Musialam wtenczas, ach! musiatam go wypuscic!
Gdybym przynajmniéj mogta byla go wynies¢
Z wody na regkach moich, usta z ustami
Spoi¢, i1 zycie wla¢ w ostygte jego piersi [...]
[J.S., Ball., a 1, sc. 1I, s. 38, w. 392-396]

14 Wstep do: J. St o w a c ki, Balladyna, Wroctaw 1984, s. LIX.
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Ta, ktérej przeznaczeniem byto raczej usta ku ustom chyli¢ i z piersi
mlodzienca wysysaé zycie, zaluje, iz nie mogla mu go uratowac. Czyli jest
to drugie juz odejscie od schematycznego ujecia postaci la belle dame sans
merci w literaturze i folklorze. Trzecim bedzie wejscie Goplany w rolg
czystej dziewicy, dla ktérej pocatunek rownoznaczny jest ze ztozeniem $lubu.
Natomiast zarowno dzisiaj, jak i sto szes¢dziesiat lat temu panowata zgoda
co do tego, ze dzigki wykorzystywaniu sity erotyki, kuszeniu pigknem ciata,
$piewem i tancem, rusalki wabity kochankéw w swe zdradliwe objecia. Gdy-
by bohaterka Stowackiego zechciala z tej metody skorzystaé, z cala pewno-
$cia nie musiataby opuszcza¢ nadgoplanskiej krainy, nie zmieszataby boskich
i ludzkich praw. Jednak ona od literackich swych poprzedniczek odziedziczy-
la niewiele ponad to, co w $cistym sensie byto w obrazie wodnej bogini nale-
ciatoscig nieco sztuczna, a mianowicie Goplana wymagala od swego wybran-
ca wiernosci.

Problem w tym, ze wierno$¢ wcale nie lezy w naturze Grabca. Zatem bo-
gini postapita z nim tak, jak Mickiewiczowska Switezianka z ,,niewiernym”
Strzelcem — zamienila go w drzewo. Jak si¢ jednak okaze, tylko na jeden
dzien, poniewaz Goplana tak naprawde nie byla istota okrutna — w zadnym
z aspektow swego istnienia, che¢ zamowienia przez nia ,,piekielnych czarow”
brzmi jak czcza pogrozka. Do zamienionego w wierzbge Grabca powie:

Jutro ty bedziesz wolny, méj kochanku;
Jutro wymawia¢ bedziesz okrutnicy,
Ze cig dreczyta z ranka do poranku...
[J.S., Ball., a 1l, sc. 1, s. 70, w. 330-332]

Co6z znaczy to dreczenie ,,0d ranka do poranku” przy praktykach, jakie za-
zwyczaj wchodzilty w zakres dziatalnosci les belles dames sans merci?
Bohaterowie Balladyny nie maja $wiadomosci ludowej, ich umyst nie
przechowuje zadnych reliktow dawnej wiary. Tym bardziej — przynajmniej
pozornie — zakrawa na ironig, iz Balladyna, wydajac na siebie wyrok w ma-
jestacie Boga chrzescijanskiego, kare odbiera z mocy Goplany, istoty o jak
najbardziej przedchrze$cijanskim rodowodzie. Nie brakuje badaczy, ktérzy
stwierdzaja, ze wcale nie dziatalno$ci rusalki nalezy przypisa¢ ow karzacy
motyw. W tym miejscu koncepcje si¢ rozchodza. Wiktor Hahn jest autorem
dos¢ zaskakujacej teorii, iz wszystko w dramacie stworzone zostato wedtug
praw boskich, zatem kara, jaka dotyka tytutowa bohaterke, tez jest dzietem
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Boga — i to wlasnie bylaby zasadnicza idea Balladyny'>. Poglad ten podziela
Wiktor Weintraub, wskazujac na deklaracj¢ Goplany, ktéra obiecuje przysztej
zonie Kirkora zachowanie tajemnicy jej zbrodni. Ponadto argumentuje on, ze
»jedza blada”, ktéra wraz z zurawiami przybyta z piekiet, by ukara¢ Balla-
dyne, nie jest tozsama ze znana nam, jakze eteryczna boginka, a jedynie uzy-
wa tej samej ,,sily pociagowej”!®. Zupehie tak, jakby Grabiec nie podkreslat
wtasnie bladosci, wrecz przezroczysto$ci Goplany i nie utozsamiat jej z pie-
kielnymi sitami, a Chochlik konsekwentnie nie nazywat ,,jedza”. Zupetnie jak-
by w poprzedzajacej jej odlot kwestii nie powiedziala:

Tam szarfa Zurawi spada
Na taki blyszczace rosa;
Gdy si¢ zurawie podniosa,
Uchwyce sig¢ szarfy konca
I w blekit polece blada,
Blada jak miesiac od stonca,
Lekka jak 1i$¢, co opada.
Lecz nad mury gnieznienskiemi
Lecac, za$piewam smutne pozegnanie ziemi.
[J.S., Ball., a V, sc. 1, s. 143, w. 61-69]

Wstrzemigzliwo$¢ sadu w tej sprawie postanowit zachowa¢ Mieczystaw
Inglot, lakonicznie stwierdzajac, iz rusatka opuszcza Polske na chmurze,
a z tej chmury padnie karzacy Balladyne piorun'’. Jednak Kleiner zdecydo-
wanie wskazuje na wazka rolg Goplany w scenie sadu, a stuzy¢ by ona miata
nie tylko wymierzeniu przez boginke kary dziewczynie o ,,czarnym sercu”,
ale tez zharmonizowaniu réznych rozbieznosci, jakie zaobserwowa¢ mozna
w konstrukcji utworu'®.

Nie przeczg, iz najblizsze jest mi stanowisko Juliusza Kleinera. Nie tylko
dlatego, iz zupetnie nieuzasadnione wydaje mi si¢ wprowadzanie jakiej$ do-
datkowej postaci ,,bladej jedzy”, ale tez dlatego, ze Goplana obiecata Bal-
ladynie jedynie dyskrecj¢, nie za§ zachowanie jej przy zyciu. Stowa ,,ja ciebie
nie zgubi¢” padaja w kontekScie opowiesci o tym, w jaki sposdb mscié sig
beda na zbrodniarce sity natury — a ich rola polega¢ ma na przypominaniu
o morderstwie siostry. Jednak nie mozna odmowi¢ tez pewnej racji Hahnowi

15 Balladyna..., s. 30-31.

16 Balladyna”, czyli zabawa w Szekspira..., s. 238.
7 Wstep, s. LIX.

18 , Balladyna”, s. 18.
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i Weintraubowi, cho¢ inaczej nalezaloby zorientowa¢ argumentacje. Wystar-
czyloby powota¢ si¢ na inne stowa Goplany, padajace kilka linijek wcze$niej:

Poplatatam ludzkie czyny,
Tak ze Bogu mScicielowi
Trzeba wzig¢ grom i upuscic¢
Na ludzkie dzieta i winy...
[J.S., Ball., a V, sc. 1, s. 142, w. 39-42]

W Biblii pojawia si¢ posta¢ Boga msciciela, chociazby w Ksigdze Psalmow,
czy w Ksigdze Nahuma:

(1) Boze pomst! Panie Boze pomst! rozjasnij si¢! (2) Podnie$ sig, o Sedzio wszystkiej
ziemi! a daj zaptate pysznym. (3) Dokadze niepobozni, Panie! dokadze niepobozni
radowac si¢ beda?

(Ks. Psalmoéw 94:1-3, Biblia Gdarnska)

Pan jest Bog zapalczywy 1 m$ciwy; msciwy jest Pan a gniewliwy; Pan, ktoéry si¢ msci
nad przeciwnikami swymi, i chowa gniew przeciwko nieprzyjaciotom swoim. (3) Pan
nierychty do gniewu a wielkiej mocy, ktéry winnego nie czyni niewinnym; w wichrze
i w burzy jest droga Panska, a obtok jest prochem noég jego, (4) Ktory gromi morze
i wysusza je, i wszystkie rzeki wysusza; przed nim Basan i Karmel mdleje, a kwiat
Libanski wigdnie;

Ks. Nahuma 1:2-4, Biblia Gdarnska)

Dlaczego rusatka zaczyna wypeinia¢ wolg Boga chrzescijanskiego? Chyba
to juz pozostanie tajemnica Stowackiego, niemniej kolejny to dowdd, jak
swobodny jest poeta w kreowaniu postaci Goplany jako pani Gopta, wywo-
dzacej swoj rodowdd z dawnych wierzen stowianskich. Los boginki zostaje
przypieczgtowany, staje ona przed konieczno$cia opuszczenia swej krainy. Na
schrystianizowanych ziemiach mogta od biedy zajmowac¢ si¢ pomoca naturze,
ale w momencie, gdy zaczeta wychodzi¢ poza te funkcje, niewtasciwie wyko-
rzystujac moc, jaka posiadala, stata si¢ niebezpieczna. Nie tylko Goplana po-
niesie tego konsekwencje, ale tez ta, ktora niezaleznie od swej woli, dostata
mozliwos¢ realizowania ztych sktonnos$ci swego serca.

Podsumowujac: ,,blada jedza” na wozie ciagnigtym przez sto zurawi to
w moim przekonaniu Goplana — pierwszy raz ujawniajaca swa demoniczna natu-
re. To nic, ze ona sama swoj odlot zakresla znow w rysach sentymentalnych,
a Straznik w przerazajacych, ze ona okre$la swa piesn, ktéra zaSpiewa nad
murami Gniezna, stowem ,,smutna”, natomiast zgromadzeni w zamku stysza
piekielny ,,jek ponury”. Pozostaje nadal istota utkana z mgly, niepewna,
ulotna, ktora teraz pozbawiona zostanie nie tylko umiejetnosci rozpoznania
swego przeznaczenia, ale tez krainy, gdzie dotad wiodta swe zycie.
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WHAT A STRANGE CREATURE OF FOG AND JELLY
— THE UNCERTAINTY OF THE EXISTENCE OF SLOWACKI’S GOPLANA

Summary

Goplana, as a protagonist of Stowacki’s Balladyna, seems to be underestimated by literary
scholars, when her influence of the development of the plot in the drama is described. The
article is supposed to address this issue by starting from an analysis of the figure of the water
nymph living on the shore of Lake Gopto, then showing what is left in her of a dangerous
demon and how much she is inscribed in the model of the Romantic /a belle dame sans merci.
It turns out that creating the figure of Goplana Stowacki selected the features of the nymph,
choosing the motifs that had already been worked out in literature and intertwining them in
new contexts, owing to which he made the comic and grotesque character of the protagonist
more acute, and also he pointed to her tragic situation — the world, in which she lived, did not
accept her existence, which may be treated as one of the reasons why the demonic nature that
a water nymph should have faded away. The consequences cannot be overestimated. Relieved
of the burden of a nymph’s duties she “disturbs people’s actions”; in the article an attempt is
made to show how and why she does it.

Translated by Tadeusz Kartowicz

Stowa kluczowe: Juliusz Stowacki, Balladyna, Goplana, rusatka.

Key words: Juliusz Stowacki, Balladyna, Goplana, water nymph.



